TADEUSZ POZNANSKI (Quebec)

0 nazwach geograficznych polskich w prowincji Quebec

W koncu 1943 roku, stosownie do sugestii Wikto-
ra Podoskiego, 6wczesnego przedstawiciela (ministra)
Rzadu Rzeczypospolitej przy Rzadzie Kanadyjskim w
Ottawie, Towarzystwo Kanadyjskich Przyjaciéot Pol-
ski m. Quebec (Comite Quebecois des Amis Canadiens
de la Pologne) rozpoczeto starania o nadanie kilku jed-
nostkom geograficznym w prowincji — nazw polskich.

Po przelamaniu pewnych trudnosci natury admi-
nistracyjnej, i t. p. starania tego Towarzystwa uwien-
czone zostaty nader pomy$lnym sukcesem, gdyz w mar-
cu 1944 r. 6wcezesny rzad prowincji Quebec przychyl-
nie zatatwil te sprawe.

W oficjalnym komunikacie rzadowym, rozesta-
nym do prasy etc. powiedziano m. in. (ttumaczymy z
oficjalnego tekstu francuskiego):

“ ... rzad prowincji Quebec, w dowéd zywej sym-
patii do Polski, postanowit nada¢ kilku jednostkom ge-
ograficznym nazwy, mogace przypomnie¢ ludnosci tej
prowincji bohaterstwo i meczenstwo narodu, bedacego
w tej wojnie sojusznikiem Kanady i ktory to narod
dawatl zawsze naszej cywilizacji chrzescijanskiej i wol:
nosci ludéow, bohateréw, ktérych nieszczescie daje sie
poréwnac do osobistosci tragedii antycznej . . . ”

W odpowiedzi na podziekowanie wystane przez
Towarzystwo Przyjaciot Polski, 6wczesny premier (obe-
cnie senator) Adelard Godbaut, napisat m. inn. co na-
stepuje: ttumaczymy z francuskiego)

“Polska jest jednym z najpiekniejszych i najcie-
kawszych krajow Swiata; jej historia, jej wptyw, war-
tos¢ jej kultury duchowej i umystowej stawiaja ja w
pierwszym rzedzie narodéw cywilizowanych.

Miedzy dusza polska i dusza francuska istniato za-
wsze bliskie pokrewienstwo duchowe. Fryderyk Cho-
pin i Maria Curie-Sktodowska sa tego przeswietnym
przykladem. Zreszta promieniowanie Polski przekra-
cza granice, jest powszechne, gdyz gleboko ludzkie”.

W dalszym ciagu swego listu, premier cytuje ty-
tutem przykladu, kilka nazwisk wybitnych Polakéw,
ktorzy w swoim czasie osiedlili sie w prowincji Quebec.
jak Glabinski, Obalski i inni.

“Meczenstwo Polski dotyka wiec mocno mieszkan
cow tej prowincji, ktorej rzad przychylajac sie do jed-
nomy$lnych zyczen ludnosci, daje jednemu z kanto-
néw nazwe “Chopin”, a wielu jednostkom geograficz-
nym tego kantonu nazwy przypominajace Polske.

Jest to dowdd uznania i wdziecznosci za to wszyst-
ko, co Polska uczynita i znak pewnosci, ze ujrzymy Ja
wraz z Jej sojusznikami wkrotce znowu w Jej odwiecz-
nej roli w $wiecie”. "

“Przyjaciele Polski sa zgrupowani u nas w czyn-
nym Towarzystwie, by da¢ temu wielkiemu krajowi o-
parcie moralne i materialne, ktorego ma on prawo
oczekiwa¢ od nas.

Niech nie bedzie powiedziane, ze naréd, ktory
pierwszy doznal uderzenia nazistow i stuzyt Swiatowi
jako tarcza, daremnie apelowat do naszych serc?”.

Wspomnijmy, dla Scisto$ci, ze wielka pomoc w
uzyskaniu decyzji rzadowej, Towarzystwo Przyjaciot
Polski doznato ze strony Szefa Publicystyki (Maurice
Hebert), Wiceministra Dobr i Lasow (Avila Bedard) i
kilku wyzszych urzednikow tego ministerstwa (George
Cote) i Isaie Nantais).

Dla przypomnienia podajemy tutaj =najwa2piejsze
nazwy wraz z oficjalnymi komentarzami co do ich po-
chodzenia:

Jezioro Polskie, Rzeka Polska.

Copernik (stynny atronom polski.

Curie (Maria Curie-Sktodowska) — slynna z od-
krycia radu i polonium).



Dombrowski (generat i dowodca legionow pol-
skich, tworzonych we Wiloszech).

Goplo (jezioro w Polsce, w-§rodku dzielnicy, ktora
byta kolebka Polski).

Gzowski (stynny inzynier kanadyjski pochodzenia
polskiego).

Horodio (Akt w Horodle w 1413, wzmacniajacy
Unie Polsko - Litewska).

Kosciuszko (szef powstania w 1794, ktory walczyt
rowniez o niepodlegto$¢ Stanow).

Krasinski (jeden z wielkich poetéw polskich).

Ladislas (Sw. Wiadystaw — Kkrol polski z konca
XII. wieku.)

Matejko (stynny malarz polski).
Moniuszko (stynny kompozytor polski).
Mickiewicz (najwiekszy poeta polski).
Norwid (poeta polski).

Paderewski (slynny pianista i maz stanu).

Pitsudski (wielki patriota, marszalek i naczelnik
panstwa.)

Putaski (generat polski, ktory walczyt o niepodle-

glos¢ Stanow).
Reymont (pisarz — nagroda Nobla).
Sienkiewicz (pisarz — nagroda Nobla).
Skarga (jezuita — goracy patriota i kaznodzieja).

Slowacki (poeta).

Sobieski (krol polski, ktory w r. 1683 uwolnil Wie-

den, oblegany przez Turkow).

Vistule (gtowna rzeka w Polsce).

Osoby i instytucje, ktore wspotdziataly bezposre-
dnio lub posrednio w nadaniu wymienionych nazw pol-
skich, a tym samym przyczynilty sie do trwalego roz-
glosu imienia polskiego — zastuzyly sobie na uznanie
czynnikow polskich- w Kanadzie i catego  wychodztwa.

Do o0so6b poprzednio imiennie podanych, nalezy do
da¢ Zarzad Towarzystwa Przyjaciot Polski w Quebec
(Comite Quebecois des Amis Canadiens de la Pologne),
skladajacy sie z czynnika miejscowego, ktory swa
czynna i energiczna postawa zdotat skutecznie  prze-
prowadzi¢ to nadanie.

Komitet ten byt czynny w wielu innych dziedzi-
nach, ze wspomnijmy tylko wydawane przez ten Ko-
mitet od jesieni 1943 roku biuletyny prasowe w jezyku
francuskim, (w zastepstwie P.A.T.-a), rozsylane do wie-
lu osobistosci ze §wiata politycznego i kulturalnego,
oraz do wszystkich pism francuskich w Kanadzie, w
Stanach, w Poludniowej Ameryce, a pozniej takie w
Europie, gloszac hasta niepodlegtos$ci i niezaleznoSci.

Z tych tez biuletynéw zaczerpniete sa czeSciowo
wiadomosci tutaj podane.

Tadeusz Poznanski — Quebec.
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